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Ler notícias e anúncios com olhar crítico
Inglês B2 · Aula

Resposta rápida: Para ler mídia e publicidade com senso crítico em inglês, separe fatos
verificáveis de opiniões, identifique palavras carregadas, apelos de urgência e fontes vagas, e
relate afirmações com according to ou claims. Este capítulo treina o descritor do QECR B2:
avaliar e explicar a confiabilidade de um texto.

Nível: Inglês B2 (QECR, intermediário superior) · Referência oficial: QECR B2 (Companion
Volume 2020), QECR B2 Compreensão escrita, QECR B2 Mediação

Como distinguir fato e opinião?

Thiago mora em Leeds e lê notícias e anúncios em inglês todos os dias. Antes de compartilhar
uma mensagem, ele pergunta: isso pode ser provado? Um fato pode ser verificado com
números, datas ou fontes. Uma opinião expressa julgamento.

Fato Opinião

The city opened 12 new bike lanes in 2025. The new bike lanes are a disaster.

Rents rose by 6% last year. Rents are shamefully high.

Números, datas, nomes, fonte citada best, terrible, should, I think, obviously

Que recursos tornam um texto persuasivo?

ZenLeaf Tea - ad

The BEST way to sleep. Guaranteed!

Over 10,000 customers love it.

Doctors recommend it.

Only 50 boxes left - order now!

Anúncio de exemplo (texto inventado).

Regra: sinais de linguagem persuasiva

Palavras carregadas: slammed, miracle, flood.
Superlativos: the best, the only.
Apelo à multidão: Everyone is switching.
Urgência: Only 50 left!
Autoridade vaga: Experts say… (quais?)
Pergunta retórica: Isn't your family worth it?
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Como relatar sem assumir que é verdade?

Use verbos e expressões que mostram a fonte e o grau de certeza. According to the company,
sales rose by 8%. — Segundo a empresa, as vendas subiram 8%. The firm claims that profits
doubled. — o verbo claim sugere que o jornalista não confirma. The study suggests a link. é
cautelosa; The report states that… é neutra.

Chart: 'Our rating soars!'

98%

95%
2024: 96% 2025: 98%

The axis starts at 95%,
not at 0%.

Um eixo que não começa em zero exagera uma diferença pequena.

Como checar a fonte antes de compartilhar?

Veja quem escreveu e se há nome, cargo e instituição: Dr Hana Ito, University of Leeds.
Veja quando foi publicado. Uma notícia antiga pode parecer atual.
Procure o dado original: What is the source of this figure?
Compare com outra fonte independente antes de confiar.

Erro típico do brasileiro

The news are bad. → The news is bad. News é incontável.
I read a news. → I read a piece of news.
Actually = na verdade, não atualmente (use currently).
Eventually = por fim, não eventualmente.
Sensible = sensato, não sensível (sensitive).

Nota cultural

No Reino Unido, jornais de formato grande costumam ser chamados de broadsheets e os
de formato menor e estilo mais sensacionalista de tabloids. A palavra tabloid hoje costuma
indicar o estilo, não só o tamanho.

A dica do Léo

Antes de compartilhar, faça três perguntas: quem diz isso? Qual é a prova? O que querem
que eu faça agora? Se a resposta é vaga, desconfie.
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O essencial de pensamento crítico em inglês

Fato pode ser verificado; opinião expressa julgamento.
Sinais de persuasão: palavras carregadas, superlativos, urgência, autoridade vaga.
Verbos de relato mostram grau de certeza: states, suggests, claims.
News é incontável: the news is; a piece of news.
Gráficos com eixo cortado podem exagerar diferenças.

Ler notícias e anúncios com olhar crítico: perguntas frequentes

Como saber se uma frase é fato ou opinião em inglês?
Pergunte se ela pode ser provada com dados. Frases com adjetivos de julgamento, como
terrible ou best, e verbos como think ou believe indicam opinião.

O que é linguagem carregada?
São palavras escolhidas para provocar emoção, como slammed, disaster ou miracle. Elas
tornam a notícia menos neutra do que um verbo simples como criticised.

Qual a diferença entre claim e state?
State apresenta a informação de forma neutra. Claim indica que a afirmação é do autor e pode
não ser comprovada.

News é singular ou plural?
News é incontável e usa verbo no singular: the news is good. Para uma unidade, diga a piece
of news.

Como verificar uma fonte em inglês?
Procure autor, data, instituição responsável e dados originais. Desconfie de expressões como
experts say quando não há nomes.
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